Ly o
B8 iblum
SERVO-DRIVE za AVENTOS
Napomene o direktivi za masine

Namestaj sa SERVO-DRIVE sistemom za Aventos ne spada pod odrednice direktive za masine 2006/42/EG,ukolike
se namestaj koristi u domacinstvu.Pri koriS¢enju u kancelarijama i javnim objektima vazi direktiva za masine u
evropskom ekonomskom prostoru (EEP) + Svajcarska+Turska.

Norme tj.direktive drugih zemalja pokrivene su sertifikatom TUV.

Sta da uradite kada treba primeniti direktivu za masine?

Svi proizvodaci namestaja su u obavezi,

- da izrade procenu rizika za ugradeni namestaj

- da pripreme i Cuvaju tehni¢ku dokumentaciju

- da popune i potpiSuizjavu o usaglasenosti

- da obezbede CE-oznaku na namestaju (popune i postave plo€icu sa oznakom tipa)

- proslede uputstvo za rukovanje i kopiju izjave o usaglasenosti svojim kupcima na nacionalnom jeziku

Procena rizika

Cilj procene rizika je da se rizici kod proizvodnje i upotrebe namestaja utvrde, procene i svedu na minimum.
Julius Blum GmbH uradio je procenu rizika za standardne kuhinje i koriS¢eni su slededi kriterijumi:

- uputstva za montazu i kori§¢enje

- dodatno sigurnosno rastojanje od 30 cm prema zakretnim zonama frontova
- da frontovi budu bez zaSiljenih krajeva i ostrih ivica,

- da nema moguénosti sudaranja frontova (i preko ivica).

Ako su sva ova 4 kriterijuma ispunjena, moze da se koristi ova procena rizika, u protivnom je potrebna proSirena

procena rizika.




Procena rizika za standardne kuhinje

Mesto pogona Ulazni rizik | Mere Izlazni rizik
(prethodni) (naknadni)
Opasnost od prignjecenja
Opasnost od prignje¢enja dva SERVO-DRIVE W: |0 Aktivirati funkciju za sprecavanje kolizije za obe W: |0
preklopna fronta koji se nalaze iznad jednog SA: |L pogonske jedinice SA:  |K
¢oska AD: | H AD: |-
EA: M EA: -
WE: M WE:
Opasnost od prignjecenja prilikom otvaranja i W: |0 nema (smanjeni rizik i obim Stete) W: |0
zatvaranja SERVO-DRIVE preklopnih frontova SA: |L SA: |L
koji se nalaze jedan pored drugog (i drugih AD: |H AD: |H
frontova na namestaju) EA: |[M EA: |[M
WE: |M WE: |M
Opasnost od prignje¢enja dva SERVO-DRIVE W: |0 Aktivirati funkciju za spre€avanje kolizije za obe W: |0
preklopna fronta koji se nalaze jedan pored SA: |L pogonske jedinice SA: |K
drugog. (Doniji preklopni front je u koliziji pri AD: |H AD: |-
otvaranju sa frontom iznad njega, otvorenim EA: M EA: |-
preklopnim frontom) WE: |M WE: |-
Opasnost od prignjecenja prilikom otvaranja W: |0 nema (smanjeni rizik i obim Stete) W: |0
SERVO-DRIVE preklopnog fronta usled kolizije SA: |L SA: |L
preklopnog fronta i obi¢nog fronta na namestaju AD: |H AD: |H
koji se nalazi pored njega EA: M EA: M
WE: |M WE: |M
Opasnost od presecanja
Opasnost od povredivanja usled ostrih ivica W: |1 Front nema zasiljene krajeve i ostre ivice W: |0
frontova SA: |L SA: K
AD: H AD: -
EA: K EA: -
WE: M WE: -
Opasnost od elektri¢ne struje
Kabl se kaci na pokretnim delovima (fioke i sl.) W: |5 Voditi racuna na napomene u uputstvu za W: |5
SA: [T korisc¢enje SA: [T
AD: |S AD: |S
EA: | M EA: | M
WE: | K WE: | K

Rizik:

W = Vrednost (0 = najmaniji rizik; 10 = najvedi rizik)

SA = Razmera Stete

AD = Dugotrajno zadrzavanje u podrucju pogona

Oznaka kuhinje

EA = mogucnost za prepoznavanje i izbegavanje

WE = verovatnoc¢a pojavljivanja

Namestaj mora da ima ploCicu sa oznakom tipa i CE oznaku. Mora da sadrzi naziv proizvodaca, adresu, oznaku

masine, identifikaciju namestaja (serijsku oznaku ili oznaku tipa ili broj artikla ili komisionu oznaku) i godinu

proizvodnje. PloCica sa oznakom tipa mora da se postavi tako da korisniku namestaja bude vidljiva.

Bezeichnung d. Maschine: “/ Elekirisch angetriebenes Mdbel / Electrically-driven \
Bezeiohr degcri. s : Tino di macchina: furniture / Meuble actionné électriquement / Mobile c €
Désianation deFI)a méchine' Dssi nation de Ia. méquina: azionato elettricamente / Mueble accionado electré-
9 - 9 9 > nicamente
Herstellername:
Name of manufacturer: Nome del produttore:
Nom du fabricant: Nombre del fabricante: -
Adresse:
Address: Indirizzo:
Adresse: Direccion: g
Identifizierung d. Mébels:
Furniture description: Tipo di mobile:
Identification du meuble: Designation del mueble:
Baujahr:
Year of manufacture: Anno di produzione:
| Année de fabrication: Afio de fabricacién: o |
N AK4600 N\ AK-46/0




Tehnicka dokumentacija

Proizvoda¢ namestaja je u obavezi da dostavi tehni¢ku dokumentaciju.
Dole navedena dokumentacija mora da se ¢uva 10 godina i da se dostavi na zahtev.

Izradio

Uputstvo za rukovanje Blum

Uputstvo za montazu Blum

Izjava o usaglasenosti za SERVO-DRIVE za AVENTOS (deo Uputstva za Blum

montazu)

Procena rizika za ugradeni namestaj Proizvodaci namestaja
Nacrt namestaja Proizvodaci namestaja
Izjava o usaglasenosti proizvodaca namestaja Proizvodaci namestaja

Izjava o usaglasenosti

Julius Blum GmbH stavlja na raspolaganje kopiju izjave o usaglasenosti prema direktivi za masine 2006/42/EG.
Proizvoda¢ namestaja je duzan da potpisanu izjavu o usaglasenosti ¢uva 10 godina. Jednu kopiju mora da dostavi
obavezno uz namestaj ili komisionu prodaju.

EG-lzjava o usaglasenosti

Mi kao firma Naziv firme i adresa:

T T Identifikacija namestaja (vidi plo¢icu sa oznakom tipa)
izjavljujemo iskljucivo na sopstvenu odgovornost

da proizvod na koga se odnosi ova izjava odgovara sledeéim direktivama EZ:

EG direktiva za masSine 2006/42/EG
EG- EMV-direktiva 2004/108/EG
Smernica o radio uredajima i telekomunikacionim uredajima 1999/05/EG

U cilju stru€ne primene direktiva EZ primenjene su sledece evropske harmonizovane norme:

EN 60335-1, EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-3, EN 300440-2,

EN 301489-1, EN 301489-3,

EN ISO 12100-1, EN ISO 12100-2
Mesto: Vas polozaj
Datum: Datum Ime kontakt osobe za tehni¢ku
Ime: Vase ime dokumentaciju:
Funkcija: Vasa funkcija: Vase ime

Vas potpis

Potpis:




Prosledivanje dokumentacije

Proizvoda¢ namestaja je duzan da korisniku namestaja dostavi sledecu
dokumentaciju.

- Uputstvo za rukovanje
- Kopija potpisane izjave o usaglasenosti
- Namestaj sa CE oznakom

Kopije se dostavljaju uz uputstvo za montazu i korisc¢enje.
Preuzmite na www.blum.com

Dodatak: ProsSirena procena rizika

Izmedu aspiratora i preklopnog fronta ne moze se obezbediti dodatno sigurnosno rastojanje, zato je potrebna
proSirena procena rizika.
Opasnost od prignjecenja
Opasnost od prignjecenja usled otvaranja W: |0 Pomeranje aspiratora W: |0
preklopnih frontova kod smanjenog rastojanja SA: | L SA:  |K
do aspiratora. AD: |H AD:
EA: M EA:
WE: M WE:
(SA) (AD) (EA) (WE)
2
S '% Q
S © X
bez povreda (K)
0j0)0 (SA) Razmera Stete
lake (L) —— moguce (M) 0 | 0 | 1
L tezko moguée (K)| 0 | 1 | 2 | (AD) Dugotrajno zadrzavanje u podrucju pogona
retke (S) moguce (M)| 1 | 2 | 3 A N N,
4' te&ko moguée (K)| 2 | 3 | 4 (EA) Moguénost za prepoznavanije i izbegavanje rizika
Start | jake (S) Ceste (H) —— moguée (M)| 3 | 4 | 5 (WE) Verovatnoca pojavijivanja
L teskomoguée (K)| 4 | 5 | 6
retke (S) I: moguce (M)| 5 | 6 | 7 | (W) Vrednost
teSko moguée (K)| 6 | 7 | 8
Smrt (T) Ceste (H) —— moguée (M)| 7 | 8 | 9
L tegko moguée (K)| 8 | 9 | 10
(W)




